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Alts Vos Iz Eynzam  אַלץ, װאָס איז אײנזאַם
lyrics - Rachel Korn
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Everything that’s lonely has the colour of my grief; everything that’s shamed and tired is standing in a 
crown of extinguished stars near the first word of my song.
Homeless beggers, harassed princes, a forgotten smile, late tears… Who will bow down before you 
and invite you all when I’m gone?

Alts vos iz eynzam, hot di farb fun mayn troer,
Un alts vos farshemt iz un mid,
Shteyt in a kroyn fun farloshene shtern
Bay dem ershtn vort fun mayn lid.

Farvorlozte betler, farshtoysene printsn, 
Fargesener shmeykhl, farshpetikt geveyn.
Ver vet zikh neygn far aikh un farbetn
Aikh ale, ven ikh vel nisht zayn?

אַלץ, װאָס איז אײנזאַם, האָט די פֿאַרב פֿון מײַן טרויער,
און אַלץ, װאָס פֿאַרשעמט איז און מיד,

שטײט אין אַ קרוין פֿון פֿאַרלאָשענע שטערן
בײַ דעם ערשטן װאָרט פֿון מײַן ליד.

 
פֿאַרװאַרלאָזטע בעטלער, פֿאַרשטויסענע פּרינצן,

פֿאַרגעסענער שמײכל פֿאַרשפּעטיקט געװײן –
װער װעט זיך נײגן פֿאַר אײַך און פֿאַרבעטן

אײַך אַלע, װען איך װעל נישט זײן?


